L UC A Car XIX.

o

Ardens evexit ad wthera Virtus.

Zachxus brevior dum {petat ab arbore Chriftum ,
Mittitur & Domino pretereunte domum :
Exoritur cum Sole falus, renovataque vita.
Quem Fidei tollunt brachia, fumma petit.

Zachée.

Zachée plein de foi, mais d’une taille bafle,
Ne pouvant voir Jefus parmi la populace,

Se fert d’un fycomore, & ce benin Sauveur
Loge dans fa maifon, ou plut6t dans {on cceur.

The call of Chrift is fufficient.

Zacheus being {mall, yer fain would fee
Our Saviour Chrift, and therefore climbs the tree
Chrift faw him there, and bid him haft away
[Quoth Chrift] falvation’s come to thee to day.

Das feligfte Geficht vou cinent Bauu.

Sacheus | Hein von Leib | wolt ev den Herren fehu/
So muft ev/ fiur der Mieng/ auf einem BDaume fiehn
Er fabh und hovee ibn: fein Hauf ward aufectohren.
Der Heylaud diefer Welt fucht das da war verlohren.

Het zaligfte gezigt op een’ boom.

De Joden ftaan om laag. Zacheus, rijk en vroom,
Klimt, om fijn Heer te fien, op eenen Vijgeboom:

Hy fag en hoorde Hem. Sijn huis word uitverkoren.
Des waerelds Heiland foekt "t geen eertijds was verloren.
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